™S C18200NL KDBNL AW UM 01 010 180727

INTERACTIVE

Units: mm Actual Scale Histor Y- v01_001-007(SM): For production based on brief “C18200NL_ Tabs User manual 180619"
V01_008 (FM): updates based on brief “Brief UM C18200NL_180725.pptx"
V01_009 (FM): corrections from Eldohm from previous version

V01_010 (FM): corrections in the FR section

PANTONE
[vELLOW ¢

Printing colors:

AW

>

115.0 mm ! 115.0 mm

Utilisation restreinte des appareils électroniques

L'utilisation d'appareils électroniques/électriques peut nuire a la sécurité de certains avions et peut étre limitée par
certaines compagnies aériennes. Veuillez d'abord vérifier auprés de votre compagnie aérienne avant de voyager.

La tablette KURIO bénéficie d'un Mode Avion. Veuillez accéder aux réglages de U'Interface Android pour changer

| vers le Mode Avion. Toutes les connexions sans fil seront désactivées. |

Conseils et recommandations

« Lorsque vous utilisez certaines applications qui utilisent une grande capacité de traitement de
l'appareil, celui-ci peut devenir chaud. Si cela arrive, prenez une courte pause dans l'utilisation de
l'appareil pour le laisser refroidir.

 Gardez l'appareil propre en l'essuyant avec un chiffon légérement humide.

 L'étui KURIO protege votre tablette dans la plupart des cas, mais ne contribue pas a rendre le produit
plus résistant aux dommages dus a des chutes, des bosses ou autres impacts. Comme tout autre

Tips en Aanbevelingen

* Tijdens het gebruik van sommige apps kan het zijn dat het apparaat veel vraagt van de processor; een

Beperkt gebruik van elektronische apparaten
gevolg hiervan is dat het apparaat enigszins warm wordt. Wanneer dit voorkomt is het verstandig de KURIO

|
Het gebruik van elektronische apparaten kan storingen opleveren met betrekking tot de veiligheid in sommige ® m
vliegtuigen. Sommige vliegtuigmaatschappijen verbieden het gebruik van elektronische apparatuur tijdens de ‘ n »
even een korte pauze te geven om het apparaat weer af te laten koelen. vlucht. Raadpleeg je vliegtuigmaatschappij voordat je op reis gaat. INTERACTIVE

* Houd de KURIO schoon met een licht vochtige (microvezelldoek. De KURIO heeft een vliegtuigmodus. Ga hiervoor naar de instellingen in de Android interface. Alle draadloze
* De beschermhoes beschermt de KURIO in de meeste gevallen, maar is alleen bedoeld om de KURIO beter | verbindingen worden hiermee verbroken. |
bestand te maken tegen stoten en vallen. Je dient er rekening mee te houden dat de KURIO net als andere
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GUIDE D'UTILISATION

Déclaration de conformiteé

Glalinielite elgarTriE, kSR e aeEniie | s lngres st | em el emleer i e Verklaring van Conformiteit H H N D L E I DI N G appareil électronique, la KURIO est fragile ; et malgré la présence d'un étui de protection, elle peut se
valien. Wees dus voorzichtig met de KURIO. Gebrukersschade als gebroken schermen, val- en stootschade | Hierbii verkl ? “CATALANA de INVESTIGACION v DESARROLLO de ELECTRONICA INTERACTIVE | e e e e R | Le soussigné, "CATALANA de INVESTIGACION y DESARROLLO de ELECTRONICA INTERACTIVE S.L.U", |
éallen ESEEr A ERrETih i q i ; lerby veri-aar 1, . © Y ToLae . Veuillez la manipuler avec soin. Les écrans cassés et les écrans tactiles ne sont pas couverts par la décl l'équi t radioélectri dut 02018 est f 3 la directive 2014/53/UE. L
* Beschadig of vervorm de USB-oplader niet. Wanneer deze wel beschadigd en/of vervormd is kan dit een S.L.U", dat het type radioapparatuur 02018 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van ST ] 6 e o [ S (el e 61 (105 5 e, eclare que U'équipement radioélectrique du type 8 est conforme 4 la directive 201 . Le
elektrische schok of storing veroorzaken. Houd er rekening mee dat je de oplader verwijderd door de de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: I n t e rfa Ce « Veuillez ne pas endommager ou déformer le cordon d'alimentation USB. S'il est endommagé ou texte complet d.e la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse internet suivante: I n t e rfa Ce
USB-laderkop it het stopcontact te trekken in plaats van door aan de kabel te trekken. | http://www.kurioworld.com/download/02018_CE.pdf | déformé, il pourrait causer un choc électrique ou un disfonctionnement pendant son utilisation. | http://www.kurioworld.com/download/02018_CE.pdf |

* De USB-laderkop en micro USB-kabel dienen dichtbij het apparaat in het stopcontact gedaan te worden
zodat het snoer niet te strak komt te staan.

Lorsque vous le retirez de la prise électrique, assurez-vous de le retirer en maintenant la prise et non
en tirant sur le cordon.

* L'adaptateur secteur et le cordon doivent étre branchés a proximité de l'appareil pour étre accessibles | ReCYClage POlithue de confidentialité |

et ne pas abimer le cordon.
Les déchets de produits électriques et les Nous avons besoin de votre adresse email
E batteries ne doivent pas étre jetés avec les lors de l'activation de votre tablette (dans la
déchets ménagers. Veuillez recycler la ot les Zone Parentale] pour vous informer des |
EEEE installations existent. Vérifiez auprés de nouveautés et des derniéres mises a jour

| Recycling Privacybeleid |

Defecte elektrische apparaten en batterijen We willen je vriendelijk verzoeken je
E mogen niet worden weggegooid met het e-mailadres in te voeren bij het activeren van

| huishoudelijk afval. Recycle waar mogelijk. de KURIO en eventuele wijzigingen van je |
B Neem contact op met uw lokale overheid e-mailadres door te geven via het

190.0 mm

Waarschuwing

* Alle verpakkingsmaterialen (zoals plastic zakken, beschermfolie en karton] zijn geen onderdeel van
het product en dienen voor het gebruik verwijderd te worden. Bewaar de verpakking voor eventuele
latere raadpleging.

* Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen.

* Om de KURIO op te laden dien je gebruik te maken van de meegeleverde KURIO USB-laderkop en USB-kabel.

* Houd het apparaat uit direct zonlicht en/of andere directe hittebronnen.

« Stel het apparaat niet bloot aan vloeistoffen.

* Als er een klein onderdeel van/uit de KURIO komt, probeer dit dan niet te verwijderen. Houd het in ieder
geval uit de buurt van kleine kinderen.

* Forceer nooit een kabel in een poort van de KURIO. Wanneer de kabel niet met redelijke kracht in de poort gaat,
controleer dan of u de juiste poort heeft en of er niets is dat de poort blokkeert.

* Om het scherm van de KURIO schoon te maken kun je het best gebruik maken van een microvezeldoek.
Gebruik nooit schoonmaakmiddel, alcohol of andere vloeistoffen.

* De siliconen beschermhoes is ontworpen om de KURIO te beschermen tegen lichte stoten en ongelukjes,
maar kan niet garanderen dat de KURIO niet defect raakt bij een val of ander ongeluk.

* De tablet en de micro-USB-kabel moeten periodiek worden onderzocht om te controleren of ze (nog) in
goede staat zijn. In geval van een defect moet de micro-USB-kabel niet worden gerepareerd, maar vervangen.

* Micro SD-kaart: Je kunt ook data delen/plaatsen door middel van een micro SD-kaart [niet meegeleverd).
Als je een micro SD-kaart plaatst, verwijder je de beschermhoes aan de onderkant van je KURIO tablet. (Zorg
ervoor dat de bestanden te verplaatsen zijn van en naar de juiste mappen, zodat ze goed kunnen worden
weergegeven op je tablet. Wij raden je aan foto's en video's regelmatig over te dragen.

* Om in het geval van gegevensoverdracht van je KURIO tablet naar PC of MAC datacorruptie of verlies van
gegevens te voorkomen, volg je de instructies in deze handleiding. De gebruiker is verantwoordelijk voor
eventuele schade of verlies van data, het misbruik, storingen of wijzigingen.

* Als om welke reden dan ook het scherm (display) is gebarsten of gebroken, moet je onmiddellijk stoppen
met het gebruik van het product.

» Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan hevige impact (stoten/ klemmen e.d.).

* Stel het het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen (warm of koud), stoffige of vochtige
omstandigheden. Niet blootstellen aan direct zonlicht. Breng het apparaat niet in contact met water,
vloeistoffen, regen, stof of vocht. Als je KURIO tablet in aanraking is gekomen met vloeistof, schakel je de tablet
onmiddellijk uit en droog je de tablet zo goed mogelijk.

« Vermijd het gebruik van het apparaat in de buurt van sterke magnetische velden. Als je KURIO tablet is
blootgesteld aan magnetische velden, dan kun je het apparaat opnieuw opstarten, indien nodig.

» Bewaar de verpakking en deze handleiding voor verdere raadpleging. Deze handleiding kan op bepaalde punten
niet overeen komen met de werking van uw werkelijke apparaat. Alle informatie is onderhevig aan verandering
zonder voorafgaande modificatie. Volg operationele procedures van je werkelijke apparaat.

Technische ondersteuning & informatie over de garantie

e Als je vragen heeft over het instellen van de KURIO of het gebruik ervan, bezoek dan
www.kurioworld.com om meer te leren over KURIO. Lees hier gerelateerde vragen en antwoorden en
bekijk de technische ondersteuning. Al onze producten hebben 2 jaar beperkte garantie. In het geval je
problemen ervaart met je KURIO kun je www.kurioworld.com/support bezoeken om in contact te

voor recycling advies.

LET OP - ELEKTRISCH PRODUCT - Zoals bij alle
elektrische producten moeten voorzorgsmaatregelen
in acht worden genomen tijdens het gebruik om
elektrische schokken te voorkomen. Bevat een
oplaadbare lithium batterij.

KURIO-oudergedeelte zodat we je op de
hoogte kunnen houden van eventuele updates
en belangrijke informatie.

Je e-mailadres zal nooit gedeeld worden met
derde partijen. Je kunt je eventueel
uitschrijven door onderaan de nieuwsbrief op
uitschrijven te klikken. Je kunt ons gehele

Toeden o elvassonch vorstsnbeven Bvoar | prscepbeieid” op. ik “gemanst - mament
9 Jing. raadplegen op www.kurioworld.com

De bliksemschicht in de driehoek is
bedoeld om consumenten attent te
maken op het feit dat er gebruik
gemaakt is van elektronische
onderdelen in dit product.

Het vitroepteken in de driehoek is
bedoeld om consumenten erop

WAARSCHUWING

KANS OP ELEKTRISCHE

SCHOKKEN! NIET OPENEN!
WAARSCHUWING: VERWIJDER DE BACKCOVER NIET IN VERBAND g attent te maken daf het belangriik is

MET DE KANS OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN! LAAT EVENTUEEL
ONDERHOUD OVER AAN ERKEND PERSONEEL.

dat zij de bijgeleverde papieren, met
betrekking tot gebruik, raadplegen
voor gebruik.

WAARSCHUWING: OM BRAND EN ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN DIEN JE ERVOOR TE
ZORGEN DAT HET APPARAAT NIET IN AANRAKING KOMT MET WELKE VLOEISTOF
DAN OOK. PLAATS GEEN OBJECTEN MET VLOEISTOF OP DIT APPARAAT.

Copyrights

© 2018 KURIO® and KD Interactive are registered trademarks of CIDE Interactive SLU.
Android, Google Play, YouTube and other marks are trademarks of Google LLC; Oreo is a
trademark of Mondelez International, Inc. The Android robot is reproduced or modified from
work created and shared by Google and used according to terms described in the Creative
Commons 3.0 Attribution License. MicroSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC. The
Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by CIDE Interactive is under lice nse. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners. CronLab® is a CronLab Limited registered trademark.

The content and colours of this package may vary slightly from the photographs.

Waarschuwing! Je gehoor kan permanent beschadigd raken wanneer je te lang gebruik maakt
van oordopijes en/of een koptelefoon op een te hoog volume.

Voor meer informatie over KURIO; kijk op www.kurioworld.com of neem contact op met:

ELD®AM

Camera voorzijde

=

| | | \ !

Terug Home Recente Apps Kindermenu

6 Koptelefoon 3.5 mm jack 0 Microfoon
0 Micro USB/Oplader

0 AAN-/UITKNOP/STANDBY 9 Volume -

9 Volume + 0 Micro SD
kaartsleuf

BELANGRIJKE INFORMATIE - LEES DIT DOOR VOORDAT JE DE KURIO INSTELT

* De tablet dient door een volwassene ingesteld te worden om zeker te zijn van de veiligheid.

* Om de KURIO op de juiste manier uit te schakelen dien je de aan-/uitknop ingedrukt te houden tot
je een pop-up venster in beeld krijgt. Kies in dit pop-up venster voor “uitschakelen”. Vermijd de
KURIO uit te zetten door de aan / uit-knop ingedrukt te houden totdat het apparaat stopt.

* Wachtwoord: De klantenservice heeft niet altijd de mogelijkheid om je wachtwoord te achterhalen.
Het is dus van groot belang dat je het wachtwoord op een veilige plek bewaard. Indien je het
wachtwoord toch vergeet en/of kwijtraakt zal er een harde reset uitgevoerd moeten worden waarbij
persoonlijke informatie verloren kan gaan. Neem altijd eerst contact op met de helpdesk.

e Zorg ervoor dat je KURIO minimaal één keer in de week verbonden is met een Wi-Fi netwerk zodat
je altijd voorzien kan worden van nieuwe updates. Deze updates worden op afstand naar je KURIO gestuurd.

190.0 mm

Avertissement

* Tout le matériel d'emballage (sacs internes, attaches en plastique, films plastiques, film d'écran protecteur
et les notices en carton) ne fait pas partie de ce produit et doit étre retire avant de remettre l'appareil a un
enfant. Veuillez conserver la boite et ce guide pour de plus amples informations.

* N'essayez pas de démonter l'appareil.

* Pour charger la tablette KURIO, utilisez uniquement ['adaptateur secteur fourni avec la tablette KURIO.

« Conservez l'appareil hors de la lumiére du soleil et loin de toute source de chaleur directe.

* N'exposez pas l'appareil a 'humidité ou a l'eau.

e Si une petite piece apparait sur la tablette KURIO, n'essayez pas de l'enlever. Conservez-la hors de la
portée des enfants.

* Ne forcez jamais un connecteur dans un port de la tablette KURIO. Si un connecteur et un port ne
s'assemblent pas avec une force convenable, assurez-vous que le connecteur est compatible avec le port
et que vous 'avez positionné correctement par rapport au port.

« Pour nettoyer l'écran, utilisez simplement un chiffon [égérement humide. N'utilisez pas d'alcool, de solvant,
de spray aérosol ou de nettoyants corrosifs pour nettoyer votre tablette KURIO.

« La protection en silicone est concue pour protéger de ['utilisation de la lumiére et des chutes, mais n’est pas
garantie pour protéger les petites pieces electroniques d'importantes chutes, abus, mauvaise utilisation, etc.

* Le produit et le cable micro USB doivent étre examinées périodiquement. Si l'un des deux est défectueux,
veuillez cesser immédiatement de l'utiliser et faites-le réparer ou remplacer.

» Carte microSD : Il est possible de partager des données en utilisant une carte microSD (vendue
séparément]. Pour insérer une carte microSD, soulevez la protection du port carte microSD située en
dessous de la tablette. Assurez-vous de déplacer les fichiers dans les bons sous dossiers correspondant.
Nous vous recommendons de transférer vos photos et vidéos de maniére régulier.

* Veuillez suivre les instructions de ce manuel concernant le transfert de données entre la tablette KURIO et
un ordinateur. L'utilisateur est responsable des possibles dommages ou pertes de données causées par
une mauvaise utilisation du produit.

* Arrétez immeédiatement d'utiliser le produit si l'écran est félé ou cassé.

* Ne pas faire tomber le produit, cela risque de 'endommager.

« Conservez l'appareil hors de la lumiére du soleil et loin de toute source de chaleur directe. N'exposez pas
'appareil a l'humidité ou a l'eau. Veuillez éteindre et sécher le produit immédiatement s'il a été en contact
avec un liquide.

e Veuillez eviter d'exposer l'appareil a des champs magnétiques forts. Si cela se produit, veuillez
redémarrer l'appareil.

« Veuillez conserver ce manuel pour des renseignements ultérieurs. Il est possible que ce manuel ne reflete
pas complétement le systéme de fonctionnement exact de la tablette KURIO. Toute information est
susceptible d'étre modifiée sans notification préalable.

Support technique et informations sur la garantie

« Sivous avez la moindre question au sujet de l'installation ou lutilisation de votre tablette, veuillez accéder au site
www.kurioworld.fr pour en savoir plus sur la tablette KURIO, accédez a notre FAQ associée pour tout support
technique. Tous nos produits ont une garantie limitée de 2 ans. Dans le cas éventuel o vous rencontreriez des

l'autorité locale pour des indications en
matiere de recyclage.

ATTENTION - PRODUITS ELECTRIQUES - Comme avec
tous les produits électriques, vous devez prendre
quelques précautions pendant la manipulation et
L'utilisation afin d'empécher tout choc électrique.
Batterie rechargeable au lithium a Ulintérieur.

disponibles pour votre tablette. Votre email ne
sera pas utilisé a des fins commerciales,
conformément a notre politique de
confidentialité (en libre accés sur notre site
www.kurioworld.com) et vous pourrez a tout
moment vous désabonner.

La supervision d'un adulte est vivrement
recommandeée. Veuillez conserver ce manuel pour des
renseignements ultérieurs.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE,

L'éclair avec une téte de fleche
dans un triangle est destiné &
avertir l'vilisateur que les éléments
infernes du produit constituent un
risque d'électrocution.
NE PAS OUVRIR
Le point d‘exclamation dans un
AVERTISSEMENT : POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS friangle est desfiné & avertir I'utiisateur
que d'importantes instructions de

RETIRER LA HOUSSE OU LE DOS DE LA TABLETTE. AUCUNE PIECE EMPLACABLE B o o oo o
PAR LUTILISATEUR. CONFIEZ LENTRETIEN AU PERSONNEL QUALIFIE. fournies avec Iappareil.

ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE DE FEU OU DE CHOC ELECTRIQUE, VEUILLEZ NE PAS EXPOSER
CET APPAREIL A L'EAU ET A L'HUMIDITE. NE PLACEZ PAS D'OBJET REMPLI DE LIQUIDE

(VASE...) SUR L'APPAREIL.

Copyrights

© 2018 KURIO® and KD Interactive are registered trademarks of CIDE Interactive SLU.

Android, Google Play, YouTube and other marks are trademarks of Google LLC; Oreo is a
trademark of Mondelez International, Inc. The Android robot is reproduced or modified from
work created and shared by Google and used according to terms described in the Creative

Commons 3.0 Attribution License. MicroSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC. The
Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and

any use of such marks by CIDE Interactive is under lice nse. Other trademarks and trade names

are those of their respective owners. CronLab® is a CronLab Limited registered trademark.

The content and colours of this package may vary slightly from the photographs.

Attention ! Une perte auditive permanente peut se produire si des écouteurs ou un casque
sont utilisés a un volume élevé pendant de longues périodes.

Pour plus d'informations sur la tablette KURIO, rendez vous sur http://www.kurioworld.com

ELD®HM

Caméra avant

g

] | \

Retour Accueil Apps récentes Profil enfant

6 Prise de casque 3,5 mm 0 Microphone
0 Micro USB/Chargeur

o Power ON/OFF/VEILLE e Volume -

@ Volume + 0 Port

MicroSD

INFORMATIONS IMPORTANTES - VEUILLEZ LIRE AVANT DE CONFIGURER VOTRE COMPTE

« La tablette KURIO doit étre configurée par un adulte pour assurer un niveau de protection
approprié pour tous les utilisateurs de lappareil.

* Pour éteindre votre tablette correctement, appuyez sur le bouton “power" jusqu'a ce qu‘une fenétre
apparaisse a l'écran, puis sélectionnez "Eteindre”. Evitez d'éteindre l'appareil en appuyant sur le
bouton "power” jusqu'a ce que l'appareil s'arréte.

* Réinitialisation du mot de passe : Le support technique peut ne pas étre en mesure de récupérer
votre mot de passe parental. Veillez donc a le noter en lieu sdr. En cas de mot de passe perdu, la
tablette risque de nécessiter une réinitialisation d'usine, auquel cas toutes vos données
personnelles seront perdues.

* Veuillez connecter votre tablette au Wi-Fi fréquemment afin de recevoir et de profiter des derniéres
mises a jour. Les mises a jour sont envoyées a votre tablette par Wi-Fi.

komen met de KURIO klantenservice. Mocht het niet mogelijk blijken om het probleem op afstand te Made in China * Mocht je tegen een probleem aanlopen met de KURIO dan willen we je vriendelijk problémes avec votre tablette KURIO, accédez a la page http://www.kurioworld.fr/support/ pour contacter notre o ) * Si vous rencontrez un probléme avec votre tablette, merci de ne pas la rapporter en
verhelpen dan zal de medewerk[st]er van deKURIO klantenservice je de benodigde informatie | Imported by: Printed in China | verzoeken NIET terug te gaan naar de winkel maar eerst de veelgestelde vragen [FAQ) Service Client. Si le représentant du service ne peut pas résoudre le probleme, il/elle vous apportera les Fabriqué en Chine | mqgasin. Veuillez_ contacter notre S_AV aux_numéros indiqués ci df-.‘ssous pour obtenir de
verstrekken om alsnog service te ontvangen op je KURIO (indien binnen garantie). Eldohm B.V. . PaL d / dol D instructions nécessaires a la réparation de votre tablette KURIO sous garantie. Imported by: Imprimé en Chine L'aide. Pour obtenir plus d'information veuillez consulter sur le site

« Let op: De garantie op de KURIO is vierentwintig maanden geldig wanneer de originele koper binnen dohm B.V. CJBTMNOOTAEA en SUPPOTtpagl'"a op www.kurioworld.com/support te raadplegen. Daarnaast staat onze « Veuillez noter que cette tablette est garantie seulement pour le primo-acquéreur pour une période de vingt Eldohm B.V CJBTMNOOTABA www.kurioworld.com/support/ onglet "Assistance”
vierentwintig maanden na aanschaf een defect meldt. Voorwaarde is wel dat het product normaal, zoals P.0. box 303 helpdesk voor je klaar. quatre mois & compter de la date d'achat dans le cadre d'un us_age[ normal. Si le produit est endommagié suite a P.0. box 303 ’ ’ ’
geinstrueerd in de documentatie, is gebruikt en er geen sprake is van gebruikersschade. Je kunt altijd 8160 AH Epe | un accident, un usage impropre, excessif ou un mauvais entretien (écran cassé, chute, dégat des eaux...], il n'est o - .- .
contact opnemen met KURIO klantenservice voor eventuele buiten garantie reparaties zoals The Netherlands pas couvert par la garantie. Veuillez tout de méme contacter le Service Client pour les possibilités de réparation 8160 AH Epe Trouvez plus de conseils et d'informations sur WWW.KURIOWORLD.COM

bijvoorbeeld een gebroken scherm.
« Voor de volledige details van KURIO's 2-jarige beperkte garantie kun je terecht op
www.kurioworld.com.
(5]

Installatie en update kg
'4

Druk 5 sec. op de
powerknop om de tablet
op te laden aan te zetten

Voor het eerste gebruik

Verwijder de transparante
dien je de tablet 3 uur

folie voor gebruik

KURIO instellen

Stel alle volgende elementen in om de browser

C18200NL_KDBNL_AW_UM_01_010_180727

c € ©2018 CIDE Interactive SLU

De KURIO GENIUS Ouderapplicatie is voorgeinstalleerd. Het geeft je snel toegang tot de
hoofdinstellingen en functies van het KURIO systeem:

Hoofdmenu

Vanaf dit scherm heb je toegang tot de

ouderaccountinstellingen. Je hebt ook toegang
tot alle submenu's om specifieke functies voor
ouderlijk toezicht in te stellen door op hun titel

Meer tips en informatie kun je vinden op WWW.KURIOWORLD.COM

Klantenservice : NL - 0900 1233536 - BELGIE - 070 350007 of email naar: kuriosupportBNL@kurioworld.com

Internettoegang

Ons geavanceerde internetfiltersysteem staat kinderen toe veilig op het

web te surfen door websites te blokkeren die mogelijk ongeschikte content

bevat die niet geschikt is voor kinderen.

e Schakel internettoegang uit vanuit het KURIO GENIUS hoofdmenu om
internet compleet te blokkeren.

¢ Schakel webfilters in om gebruik te maken van vooraf ingestelde
filters, afhankelijk van de leeftijd van je kind (druk op Internettoegang
voor meer opties).

» Schakel de weblijst in om je persoonlijke lijst te gebruiken (druk op
Internettoegang voor meer opties).

et/ou de remplacement, en particulier dans le cas d’un écran cassé ou autres piéces de rechange.
* Veuillez visiter la page www.kurioworld.com pour accéder a tous les détails sur cette Garantie KURIO de 2 ans.
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Installation et mise a jour
'4

Veuillez charger la Appuyez sur le bouton
tablette pendant d'alimentation pendant 5
3 heures avant la secondes pour allumer

premiere utilisation la tablette.

Configuration de KURIO

Enlevez le film de protection
avant d'utiliser la tablette.

The Netherlands

C€

C18200NL_KDBNL_AW_UM_01_010_180727
o ©2018 CIDE Interactive SLU

L'application parentale KURIO GENIUS est pré-installée et vous donne un accés rapide aux
parameétres et fonctionnalités du Systéme KURIO :

Menu principal

Accédez aux parameétres du compte parent. Vous

avez également accés a tous les menus en appuyant

sur leur titre pour définir des paramétres

spécifiques du controle parental.

¢ Informations sur le profil enfant : Vous pouvez
modifier le nom, la date de naissance et le sexe

Acces web

susceptibles de présenter un contenu inapproprié ou choquant.

NL - 0900 1233536 - BELGIQUE- 070 350007 : kuriosupportBNL@kurioworld.com

Notre systéme de filtrage avancé permet aux enfants d'accéder a des
milliards de sites Web en toute sécurité, bloquant les sites Web

» Désactivez 'Acces a Internet a partir du menu principal KURIO
GENIUS pour bloquer tous les acces au Web.

e Activez le Filtrage Internet afin d'utiliser des filtres de sites web
prédéfinis en fonction de l'age de votre enfant. (Appuyez sur le titre
Accés Web pour accéder a plus d'options).

e Activez la Liste Web afin d'utiliser votre liste personnalisée de sites
web. (Appuyez sur le titre Accés Web pour accéder a plus d'options.

Menu “Acces web"

iliger t ki ie kind. te drukken. du profil de votre enfant en haut de l'écran. ¢ Filtrage Internet : Utilisez la liste de filtrage
\:e|lnlgzu?nr:aou(ijl:2?v:erlgen e-mailadres in T | « Informatie over het Kinderprofiel: Je kunt de | Menu Internettoegang Configurez tous les éléments suivants pour permettre a votre enfant d'avoir une navigation sécurisée. . GesFl):ion des Applications : Permet d'autoriser ou de | définiegpar défaut en fonction de l'age de vgtre

en controleer de algemene voorwaarden. naam, de geboortedatum en het geslacht « Webfilterlijst: Gebruik standaard de automatische * Configuration du compte parent : bloquer chaque application installée sur la tablette. enfant, ou activez les paramétres personnalisés
« Wachtwoord: Om je ouderlijke account te | wijzigen aan de bovenkant van het scherm. | KURIO GENIUS webfilterlijst die is aangepast aan Entrez une adresse email et vérifiez les « Contrdle du Temps : Permet de configurer les horaires d'utilisation par jour et le temps de jeu. | pour désactiver ou activer les filtres sur les

beschermen, moet je een wachtwoord instellen. . AEplicatiebeheer: Blokkeer specifieke apps of geef juist toestemming aan deze apps. de leeftijd van je kind. Je kunt er ook voor kiezen "I;:rrr;es et Cot’ngmons. ) i . Accés_Web : Pour autoriser, bloquer ou gérer l'accés a Internet, utiliser le filtrage Internet catégories de votre choix. Vous pouvez appuyer sur

. oo omne * Tijdcontrole: om de tijd van het gebruik per dag en speeltijd in te stellen. ‘ om zelf instellingen aan te passen om specificke * Motde ;l)asse § our prgtegervotredcompte ou la liste Web. “Ajuster selon ['4ge" a tout moment pour réinitialiser
Je klndproflel |nstellen | . Internettoe%ill_r_lg: Geef toestemming aan specifieke websites en/of blokkeer deze met gebruik | categorieén te blokkeren of juist toe te staan. Je parental, vous devez creer un mot de passe. | la liste par défaut.
van een weblijst. kunt altijd kiezen voor "Stel in op huidige leeftijd" * Liste Web : Créez et gérez votre propre liste de

« Kies een naam of bijnaam voor je kind. 5 om de lijst terug te zetten naar fabrieksinstellingen. 1 1 ] ; R R sites web en ajoutant les URL a autoriser ou a bloquer. Le cercle blanc coché en vert indique
* Stel de geboortedatum en het geslacht in. —=im | | conflgurer le prOfll de oy GeStlon deS appllcatlons | que le site Web est autorisé, alors que la croix rouge indique que le site Web est bloqué.

Dan kun je bevestigen, en de setup is voltooid!

Deze Kurio tablet gebruikt de nieuwste Android Go versie. Android Go beperkt het aantal vooraf
geinstalleerde apps, in je Kurio-tablet heb je 7 vooraf geinstalleerde apps. Om meer apps te
downloaden heb je een wifi verbinding nodig. Zodra de installatie is voltooid, raak je het pictogram
'Kindermodus activeren’ aan om je tablet te vergrendelen in de kindermodus en toegang te krijgen
tot de ouderlijke instellingen van KURIO GENIUS.

Interface KURIO profiel

* Favorieten: houd het app-pictogram ingedrukt en sleep het naar het label 'Toevoegen aan
Favorieten’ dat in het midden van het scherm wordt weergegeven.
» Kurio-selectie: toegang tot onze vooraf geselecteerde apps.

Applicatiebeheer

e Autoriseer Auto app: Zet deze optie uit als —
je geen automatische autorisatie wilt geven aan alle
apps die je hebt geinstalleerd op de tablet voor het
kinderprofiel.

* Menu App management: Selecteer apps vanuit
de lijst om deze toegang te geven of om deze te
blokkeren op het kinderprofiel dat je aan het
instellen bent.
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* Weblijst: maak en beheer een lijst met websites
door URL's toe te voegen die toegestaan of geblokkeerd worden. Het groene vinkje geeft aan
dat de website geautoriseerd is, terwijl het rode kruis betekent dat de website is geblokkeerd.

Een micro SD-kaart gebruiken

Micro SD-kaarten kunnen op twee manieren worden gebruikt:

* Draagbare opslag: De SD-kaart wordt gebruikt voor de overdracht van bestanden waaronder

votre enfant

* Entrez un nom ou un surnom pour votre enfant.

 Entrez la date de naissance et le sexe.
Confirmez ,l'installation est a présent terminée.
Appuyez sur Uicéne «Activation du mode enfant» pour verrouiller votre tablette dans le mode
enfant et accéder aux parameétres du Kurio Genius.

Interface enfant

« Favoris : Maintenir appuyée l'icone d'une application, et la faire glisser dans la section
« Ajouter aux favoris » qui apparait en bas de l'écran.

 Sélection Kurio : Accédez a nos applications présélectionnées

 Applications : Accédez aux applications autorisées.

* Autorisation automatique des applications : —
Activez cette option si vous voulez autoriser
automatiquement l'installation des applications
dans le profil enfant.

* Menu de gestion des applications :
Sélectionnez dans la liste les applications a
autoriser ou a bloquer. Les applications
autorisées apparaitront automatiquement dans
l'interface du profil enfant.

=
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Controle du temps

Utilisez cette option pour encadrer les horaires et

Utilisation de la carte SD

Une carte SD peut étre utilisée de 2 maniéeres :

 Stockage externe : la carte SD est utilisée pour le transfert de données telles que vidéos,
musiques et photos d'un appareil a un autre. Vous pouvez retirer la carte de la tablette si

* Apps: toegang tot alle geautoriseerde apps. video's, muziek en foto’s van het ene apparaat naar het andere. Indien nodig, kun je de kaart uit e Menu Uenfant : Accédez aux différentes options de linterface du profil enfant. définir le temps d’utilisation de la tablette au —— vl besoin
 Kindermenu: Tik om toegang te krijgen tot de verschillende opties bij de interface van het de tablet halen. * Avatar : Appuyez pour choisir un avatar. quotidien = , : r « Stockage i i isi i i &moi
| N . VL Y . . - ockage interne : si vous choisissez cette option, votre carte SD deviendra la mémoire

kinderprofiel. ) . | ledbeheer | * Interne opslag: als je voor deze optie kiest, wordt je SD-kaart een interne opslag voor de * Fond d'écran : Appuyez pour choisir un fond d’écran. B | internegde la tablette. Vous pourrez ainsi augpmenter la mémoire de stockage pour installer et
+ Avatar Menu: Tik om je avatar te kiezen. _ —_— tablet. Zo kun je apps op de SD-kaart installeren en app gegevens op de SD-kaart opslaan. ° g‘g'zgeggz: A;rceendtgf au Kurio Genius, depuis le menu enfant avec votre L 9 sauvegarder des applications.
. Wal_lpaper_ menu: tik hierop om je achtergrond te kiezen. ) ) Pank2|j tudbeh_ee_r kl:lnje vers;hlllende tijden . | Let op: als je de SD—k_aart _als intern geheugen gebruikt, formateert het Android-systeem d_e P P ’ Sélection Kurio * Menu de contrdle du temps : " | Attention : si vous utilisez la carte SD en stockage interne, le systtme Android la formatera de
* Kurio Genius: Raak aan voor toegang tot het hoofdmenu van de ouderzone van Kurio Genius. | instellen waarin je kind gebruik kan maken van SD-kaart op een manier die niet door andere apparaten wordt herkend. De SD-kaart kan niet Favoris Toutes les Applications - Horaires d'utilisation : Créneaux d'utilisation o — telle sorte qu'elle ne sera plus reconnue par les autres appareils. La carte SD ne doit pas étre

Favoristen 0 0o e feps apps. Je kunt ervoor kiezen om apps alleen voor R .E.mw—n.-ﬁ 3 _ﬁ uit het apparaat worden gehaald. autorisés dans la journée. Encadrez les horaires N retirée de l'appareil.
een specifieke periode toe te staan of alleen o G0 0 ® O 0 © spctne s en faisant glisser les curseurs pour définir les )

tijdens bepaalde tijdstippen.

In het geval je de SD-kaart verwijderd, kan het voorkomen dat het apparaat niet goed werkt.

heures pendant lesquelles l'enfant sera en

Dans certains cas, retirer la carte SD peut entrainer un dysfonctionnement de la tablette. Pour

feeon - _g 9 = Om dit te verhelpen, gelieve de bestaande SD—}kaarﬂt weer plaatsen. . mesure d'accéder a ses applications. remédier a ce probléme, veuillez insérer a nouveau la carte SD.
* Menu Tijdbeheer: - _ » Wanneer je de optie "Als interne opslag gebruiken” kiest, vraagt het systeem of je gegevens - Temps de jeu : Durée maximale d'utilisation pour le jour sélectionné. Aprés avoir choisi l'option “utiliser en tant que stockage interne”, le systéme vous demandera
| - Gebruiksuren: Periodes waarin je kind gebruik r | naar de nieuwe opslagruimte wilt verplaatsen. Kies “Later verplaatsen”. | sivous souhaitez faire migrer les données. Veuillez choisir "Déplacer les données plus tard".
kan maken van de tablet. Kies tijden door de - CE——T—— Voor meer informatie over het gebruik van de SD-kaart als intern geheugen, kunt je onze FAQ Vous pouvez laisser ces parametres s'appliquer a toute la semaine, mais également définir des Pour plus de détails concernant l'utilisation de la carte SD en tant que stockage interne,

1 §—— Kindermenu

N

L KURIO GENIUS

Avatar menu —

Wallpaper Menu
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cursor te verslepen en geef aan tussen welke ]

tijden je kind gebruik kan maken van de KURIO.
- Speeltijd: Maximale gebruiksduur per dag.
Je kunt dit voor de hele week doen, maar je kunt ook instellingen voor specifieke dagen instellen
met behulp van de tabbladen boven aan het scherm.
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op de website raadplegen www.kurioworld.com.

<g— Menu Enfant

Modifier 'Avatar Kurio Genius
Modifier le fond d'écran

(2]

parametres spécifiques a certains jours en passant par les onglets en haut de l'écran.

veuillez consulter la FAQ sur le site web.

115.0 mm

190.0 mm

Tips and Recommendations

* Some applications require more processing capacity to run and the device may become warm. If
this occurs, take a short break from using the device to let it cool down.

¢ Keep the unit clean by wiping it with a slightly damp cloth.

¢ The KURIO typeflip case protects your tablet in most cases, but is only intended to make the
product more resistant to damage due to falls, bumps or other impact damages. Like any other
electronic device, KURIO is fragile and despite the presence of the protective case, can break or be
damaged from forces like dropping, banging, or being hit by other objects. Please handle with care.
Broken screens and touch panels are not covered by the warranty, and no case can prevent
all damage.

* Do not damage or deform the power supply USB cord. If it is damaged or deformed, it may cause
electric shock or malfunction when used. When removing from wall outlet, be sure to remove by
holding the plug attachment and not by pulling the cord.

* The power adapter & cord should be plugged in near the unit, so it is easily accessible and does not
strain the cord.

Restricted Use of Electronic Devices

The use of electronic/electric devices may interfere with safe operation of some aircraft and can be restricted with
some airline companies. Please check with your airline company before traveling.

KURIO has an Airplane Mode. Please go into the Settings of the Android Interface to switch the tablet into Airplane
Mode. All wireless connections will be turned off.

EU Declaration of conformity

Hereby, "CATALANA de INVESTIGACION y DESARROLLO de ELECTRONICA INTERACTIVE S.L.U"
declares that the radio equipment type 02018 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address :
http://www.kurioworld.com/download/02018_CE.pdf

Recycling Privacy Policy

Waste electrical products and batteries should We need you to provide us with your email address

E not be disposed of with household waste. when activating your KURIO tablet and keep your
Please recycle where facilities exist. Check email address up to date via the Parental Area to be

= \\ith your local authority for recycling advice. 'mfor‘med of important updates and infor_mation. Yo_ur
email address will never be shared with any third

1 parties and you can unsubscribe at any time by
Wa rnlng CAUT_ION - ELEC_TR|CALLY OPERATE_D PRODUCT - clicking on the link provided at the bottom of every
« All packing materials such as internal bags, plastic collars, plastic films, screen protector film, and | As with all eﬁeCtr’j‘C P"lf_’dUCtS. precautions Shofld be KURIO email. To read our Privacy Policy at any time, |
carton inserts are not part of this product and should be removed before handing the device over to a observed during handling and use to prevent electric please go to www.kurioworld.com.

child. Please keep the box and this guide for further reference.

* Do not try to disassemble the unit.

* To charge KURIO, only use the power adapter supplied with your tablet.

* Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

* Do not expose the unit to moisture or water.

e If a small part is coming out of the KURIO, don't try to remove it. Keep it away from small children.

* Never force a connector into a port of KURIO. If a connector and a port do not join with reasonable
force, make sure that the connector matches the port and that you have positioned the connector
correctly in relation to the port.

* To clean up the screen, simply use a soft damp cloth. Do not use alcohol, solvent, aerosol spray or
abrasive cleaners to clean your KURIO.

¢ The silicone bumper is designed to protect from light use and drops, but is not guaranteed to protect
this delicate piece of electronics from severe drops, abuse, misuse, etc.

* The product and micro USB cable should be periodically examined to check that they are in good
condition. In case of defect, the micro USB cable should not be repaired but replaced.

* MicroSD card: You can also share data using a microSD card sold separately. To insert a microSD
card, pull the cover of the microSD card from the bottom side of your tablet. Make sure to move the
files to and from the appropriate folders so that they can appear properly on your tablet. We
recommend that you transfer your photos and videos regularly.

¢ In case of data transfer from your Tablet to PC or MAC, to avoid data corruption or lost data, follow
the instructions in this manual. The user is responsible for any damage or loss of data, the misuse,
malfunction or modification.

e If for any reason, the screen (display) is cracked or broken, immediately stop using the product.

* Do not drop the product or subject it to severe impact.

« Do not use and do not expose the device in extreme temperatures (hot or cold), dusty conditions or
damp conditions. Do not expose to direct sunlight. Do not expose the device to water, liquids, rain,
dust or moisture. If your tablet is exposed to liquid, power off the device immediately and clean/dry it.

* Avoid using the device near strong magnetic fields. If your tablet has been exposed to magnetic fields,
please restart the device, following the instructions in this manual, if necessary.

¢ Please keep the box and this manual for further reference. This manual may not reflect your actual
device's operation. All information is subject to change without prior modification. Please follow your
actual device's operational procedures.

Tech Support & Warranty Information

If you have any questions setting up or using your tablet, please visit www.kurioworld.com to find out more
about KURIO, read our FAQs, and for any technical support. All of our products have a 2 years limited warranty.
In the unlikely event you experience any problems with your KURIO, please visit www.kurioworld.com/support/

shock. Rechargeable Lithium battery inside.
Adult supervision is recommended. Please retain
this manual for further reference.

The lightning flash with arrow

head within a friangle is infended
WARN | NG to tell the user that parts inside the

product constitute a risk of electric

RISK OF ELECTRIC SHOCK shock to people.

DO NOT OPEN o
The exclamation point within a
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE g friangle is infended to tell the user

that important operating and
servicing insfructions are in the
papers with the appliance.

COVER OR BACK. NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS
APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE. DO NOT PLACE ANY OBJECTS FILLED WITH
LIQUIDS, SUCH AS VASES, ON THIS APPARATUS.

Copyrights

© 2018 KURIO® and KD Interactive are registered trademarks of CIDE Interactive SLU.
Android, Google Play, YouTube and other marks are trademarks of Google LLC; Oreo is a
trademark of Mondelez International, Inc. The Android robot is reproduced or modified from
work created and shared by Google and used according to terms described in the Creative
Commons 3.0 Attribution License. MicroSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC. The
Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by CIDE Interactive is under lice nse. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners. CronLab® is a CronLab Limited registered trademark.

The content and colours of this package may vary slightly from the photographs.

| ( @ Warning! Permanent hearing loss may occur if earphones or headphones are used at )

high volume for prolonged periods of time.

For more information about KURIO, please go to www.kurioworld.com or contact:

ELD®HM

Front camera

[Xdurio 1B xL ™%
SETUP GUIDE
Interface

P9

Back Home Recent Apps Child Menu

o Power ON/OFF/STANDBY 9 Volume -

9 Volume + Q Micro SD

pleroso: 0 Micro USB/Charger

IMPORTANT INFORMATION - PLEASE READ BEFORE SETTING UP YOUR KURIO®

* This tablet must be set up by an adult to ensure an appropriate level of protection for all users
of the device

e To turn off your KURIO tablet correctly, press the power button until the pop up message appears
on screen, and then select "Power off". Avoid switching off the device by pressing and holding the
power button until the unit stops.

* Password reset: Tech support may not be able to retrieve your parental area password, so please
don't forget to note it in a safe place. In case of a lost password, the tablet may have to be factory
reset and all personal data will be lost.

¢ Please connect your KURIO tablet to wifi frequently to receive and enjoy the latest upgrades.

to contact KURIO Customer Care. You may also contact Customer Care through the Customer Care/KURIO Made in China Updates are pushed to Yourtabl_et W'releSSly'_ i
Support applications on the device. If the service representative is unable to solve the issue, he or she will Imported by: Printed in China | * If you encounter any issue with your device, please do not return it to the store. Please
provide instructions regarding how to have your KURIO serviced if it's under warranty. | Eldohm B.V. CJBIMNOOTAAA review our FAQs & Troubleshooting info or contact our tech support team for help at
* Please note that this tablet is warranted only to the original purchaser for a period of twenty-four P.0O. box 303 www.kurioworld.com/support
months from the original purchase date, under normal use and service, against defective 8‘16'0 AHE ) )
workmanship and materials. If the product is damaged due to accident, improper or unreasonable pe | ) ) ) )
use or maintenance, such as broken screen, fall, water damage, etc., this damage is not covered by The Netherlands Find more tips and information at WWW.KURIOWORLD.COM
the warranty. Please still contact KURIO Customer Service for repair and replacement options,
especially fo); a broken screen or other spare parts. b ’ b C1BZOUNL—KDBNL—AW—UM—ULM0_—180727 n
* Please visit www.kurioworld.com for the full details of KURIO's 2 years limited warranty. ©2018 CIDE Interactive SLU | Customer Service: (800) 777-8670
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Charge the tablet for

The KURIO GENIUS parental app is pre-installed. It will give you quick access to the main
settings and features of the KURIO system:

Main menu

is fi Press the power button for .
Remove this film before use three hours before five eoconis to tumn the From this screen, you have access to the parental
first use tablet on account settings. You also have access to all the |

KURIO setup

Setup all the following elements to make your
child experience safer with the browser.

b your child’s profile name, birth date and gender adjusted to your child's age by default or turn on the
* Parent setup: Enter an email address and | at the top of the screen. | custom parameters to disable or activate the filter
check the Terms and Conditions. * Application management: To allow or block each on specific categories of your choice.
« Password: To protect your parental account, application installed on the tablet. You can press “Set to current age” at any time to
you must set up a password. i e * Time control: To configure hours of use per day, and play time. | reset the list to default.

Setup your child profile

* Choose a name or a nickname for your child.
 Setup the birthdate and gender.

Then you can confirm, and the setup is complete!
Once setup is complete, touch the Child Mode Activation icon to lock your tablet in Child Mode and
access Kurio Genius parental settings.

KURIO child mode interface

» Favourites: Press and hold the app icon, then drag & drop to the “Add to Favourites” label,
which appears in the middle of the screen.

* Kurio Selection: Access our pre-selected apps.

* Apps: Access all authorised apps.

* Child's Menu: Touch to access the different options of the child’s profile interface.

* Avatar Menu: Touch to choose your avatar.

* Wallpaper Menu: Touch to choose your wallpaper.

* Kurio Genius: Touch to access the main menu of our Kurio Genius parental center.

Kurio Selection
Favourites

‘s §— child's menu

Avatar Menu Kurio Genius
Wallpaper Menu

(2]

submenus to set specific parameters of parental
control by pressing their title.

* Child's profile information: You can modify

* Web access: To allow, block or manage Internet access, use web filtering or web list.

Application management

* Authorise app auto: Turn on this option if you
want automatic installation of apps on the
child’s profile.

* Application management menu: Select apps
from the list to authorise or to block from the
child’s profile.

]
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Time control

Thanks to the Time Control Menu, you can
setup different time parameters to control
your child’s use of his apps. You may limit the AT
access to his apps at specific times of the day -
and for a specific duration.

* Time control menu:
- Hours of use: Time slot of possible use per -
day. Choose the time slot by dragging the
cursors to define the hours within which the =
child will be able to access the apps.

- Playtime: Maximum duration of use per day.
You can do this for the whole week but also set different settings for specific days using the tabs at
the top of the screen.

Web access

Our advanced filtering system allows children to access thousands of

websites safely, by blocking websites that may contain inappropriate

content.

e Turn off web access from the KURIO GENIUS main menu to block
all access to the web.

e Turn on web filtering to predefined filters for websites according to
the age of your child. [Press the web access title to access more options).

 Turn on the web list to use your personalised list of websites. (Press
the web access title to access more options).

Web access menu

* Web filtering: Use the automatic web filtering list

@ Headphones 3.5mm jack 0 Microphone

* Web list: Create and manage a list of websites by
adding URLs to allow or to block. The green tick
shows the web site is authorised, while the red cross means the web site is blocked.

Using the micro SD card

Micro SD cards can be used in 2 ways:

* Portable storage: micro SD card is used for file transfer such as videos, music and photos
from one device to another. You may remove the card from the tablet if needed.

« Internal storage: if you choose this option, your micro SD card will become an internal
storage for the tablet. So you can install apps to it and save app data to it.

Caution: If you use micro SD card as internal storage, the Android system will format it in a
way it won't be recognised by other devices. The micro SD card shall not be removed from the
device.

In some cases, when you remove the micro SD card, the device may not work properly. To fix
this, please insert the micro SD card back again.

When choosing the option "Use as internal storage”, the system will ask you if you want to move
data to new storage. Please choose "Move later”.

For more details about using the micro SD card as internal storage, please check our FAQ on
the website.




